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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Stalo si¢ za§ w wroci¢ Jezus przyjat Go ttum byli
interlinearny Textus Receptus bowiem wszyscy oczekujacy Go

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy Jezus powrocil, ttum przyjat Go (radosnie).
dostowny Wszyscy bowiem na Niego czekali.

PBPW Przektad Nowy Testament (Gdy) za$ (wracatl) Jezus, przywitat go ttum, byli
dostowny Popowski-Wojciechowski | bowiem wszyscy oczekujacy go.

TRO Przektad Textus Receptus Stato si¢ za§ w wroci¢ Jezus przyjat Go thum byli
dostowny Oblubienicy bowiem wszyscy oczekujacy Go

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy Jezus powrdcit, thum przyjat Go z rados$cig.
literacki Wszyscy bowiem na Niego czekali.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A gdy Jezus wrocit, ludzie przyje¢li go z radoscig.
literacki Gdanska Wszyscy bowiem go oczekiwali.

BG Przektad Biblia Gdanska I stato sie, gdy si¢ wrocit Jezus, ze go przyjat lud;
literacki albowiem nan wszyscy oczekiwali.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstato sie, gdy si¢ wrocit Jezus, przyjeta go
literacki rzesza, bo wszyscy go czekali.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Jezus powrocil, thum przyjat Go z radoscia,
literacki bo wszyscy Go wyczekiwali.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Jezus powrocil, przyjat go lud; wszyscy go
literacki bowiem oczekiwali.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy Jezus wracat, przywitaty Go thumy. Wszyscy
literacki bowiem czekali na Niego.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jezus wrocil, powitat Go tlum, gdyz wszyscy
literacki Go oczekiwali.

PBP Przektad Nowy Testament Powracajacego Jezusa przyjal caty thum, bo
literacki Popowskiego wszyscy czekali na Niego.

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy Jezus wrocil na drugg strong jeziora, powitato
literacki Wspbtczesny Przektad go wielu ludzi, bo wszyscy czekali na niego.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kiedy Jezus powrdcil, przyjeto Go tlumnie, bo
literacki wszyscy Go oczekiwali.

TUB Przektad bi6unis. Hosuit nepexia Kounu Icyc nosepHyBcs, rop6a 3ycTpina ioro, 60
literacki VBT Padaina Typkonsika BCl UeKaIM HA HBOTO.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy W za$ tym ktore sklonnym zawracaé wstecz-pod
dynamiczny czynito Iesusa, odprzyjat zgodnie go thum; byli




bowiem wszyscy oczekujacy doistotnie jego.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ kiedy Jezus wracat, wydarzylo si¢, ze powitat
dynamiczny go thum, bo wszyscy na niego czekali.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy Jeszua wrdcit, thum powitat Go, bo wszyscy
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej Go wyczekiwali.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Kiedy Jezus wrocit, ttum przyjat go zyczliwie, bo
dynamiczny wszyscy go oczekiwali.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Na przeciwleglym brzegu przywital Jezusa tlum
dynamiczny Zycia ludzi, ktérzy od dtuzszego czasu czekali na Jego

przybycie.
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